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clandolas, ya que muchos sacrilegios han nacido en
417a torno a la moneda corriente, mientras que el oro que
l}ay en ellos es puro. En el Estado, por consiguiente
unicamente a ellos no les estard permitido maru'pular‘
ft tocar oro ni plata, ni siquiera cobijarse bajo el mis-
mo techo que éstos, ni adornarse con ellos, ni beber en
vasos de oro o plata. Y de ese modo se salvaréan ellos
y'salvarém al Estado. Si en cambjo poseyeran tierra pro-
Pla, casas y dinero, en lugar de guardianes seran admu-
nistradores y labradores, en lugar de asistentes serdn
despt?zas y enemigos de los demas ciudadanos, odjaran
y seran odiados, conspiraran Y se conspirara contra ellos
y asi pasardn toda la vida, temiendo mas bien y muchc;
mas a los cnemigos de adeniro que a los enen:-li-
b gos de afuera, con lo cual se aproximaran riapidamente
a fa destruccion de ellos mismos y del Estado. Es en
vista a todo esto que hemos dicho cémo deben estar
provistos los guardiancs respecto de la vivienda y de
todo lo demas. ;Legislaremos asi o no? .
—Asi, sin duda —respondié Glaucén,

Entonces Adimanto intervino en la cooversacién y 4192
dijo:

—¢De qué modo te defenderias, Sécrates, si alguien
afirmara que no haces en absoluto felices a estos hom-
bres, y eso por causa de si mismos? Pues el Estado es
en realidad de ellos, v sin embargo no disfrutan de nin-
gin bien del pais, como los gobernantes de otros Esta-
dos, que poseen campos y construyen casas grandes y
bellas a las que proveen de los ebseres adecuados. y
ofrecen a los dioses sacrificios privadoes, alojan a ex-
(ranjeros y son propietarios de lo que ¢ acabas de men-
cionar, oro y plata y todos aquellos bienes que conside-
ren que los van a hacer dichosos. Y anadiria que los
que has descrito parecen ser guardias asalariados, que
nada tienen que hacer en el Estado salvo cuidarlo. 4204

—S{ —contesté—; mas ain, no trabajan mas que pa- '
ra su sustento, sin recibir, ademsés de Jos alimentos, un
salario como los demas, de mavera que ni siquiera se
les permite hacer un viaje particular de placer, no se
les conceden cortesanas ni gastar para darse gustos, tal
como gastan los que pasan por ser mas felices. Estos
puntos y varios otros mas los has omitido en tu
acusacién.

—Bien, jque figure eso también entre Jas acusaciones!

—¢Y preguntas cémo me defenderia? b
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—Si.

—Recorriendo el mismo camino que estdbamos ha-
ciendo —dije— encontraremos, creo, lo que debe res-
ponderse, Diremas, en efecto, que no seria nada asom-
broso si los que hemos descrito son los mas feljces;
pero que no fundamos el Estado con la mirada puesta
en que una sola clase fuera excepcionalmente feliz, sino
en que lo fuera al méximo toda la sociedad. Porque pep-
sabamos que en un Estado de tal indole seria donde
raejor hallarfamos la justicia, y en cambio la injusticia

- en el peor fundado; y tras observar uno y otro, pro-
nunciariamos ¢] juicio sobre lo que hace rato que bus-
camos//Modelamos ¢l Estado feliz, no estableciendo que
unos pocos, a los cuales segregamos, sean felices, sino
que lo seca la totalidad; y en seguida examinarernos el
Estado opuesto a aquél. Seria como si estuviésemos pin-
tando una estatua y, al acercarse, alguien nos censura-
ra declarando que no aplicamos los mas bellos ungiien-
tos a las partes mas bellas de la figura, puesto que no
pintibamos con purpura los ojos, que son lo mis bello,
sino de negro. En ese caso pareceriamos defeodernos

d razonablemente si le respondiéramos: «Asombroso ami-
go, no pienses que debemos pintar los ojos tan hermo-
SOS que nNo parezcan 0jos, y lo mismo con las otras par-
tes del cuerpo, sino considera si, al aplicar a cada una
lo adecuado, creamos un conjunto hermoso»/Asi en el
caso presente no me obligues a otorgar a los guardia-
nes una felicidad de tal indole que haga de ellos cual-
guier cosa menos guardianes. Nosotros bien sabemos

¢ vestir a los labradores con mantos sefioriales, rodearlos
con oro y ordenarles que trabajen la tierra si les place,
y también recostar a los alfareros en circulo alrededor
del fuego, de modo que beban a gusto y disfruten de
banquetes, con el torno a su disposicién para el caso
de que algunos desearan hacer su oficio; y analogamen-
te bacer dichosos a todos los demds, para que la socie-
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dad entera sea feliz. Pero no nos encargues €so, porque,

si te obedecemos, ni el labrador sera labrador, ni el 4214

alfarero alfarero, ni habra nadie que integre el esque-
ma con el cual nace el Estado. Con todo, con los demés
ciudadanos la cuestion es menor. Porque si los fabri-
cantes de calzado se pervietien, se corrompen y preten-
den ser lo que no som, no es nada terrible para el Esta-
do. Pero si los guardianes del Estado y de sus leyes
parecen guardianes sin serlo, ves bien claro que f:orrom-
pen por compleso todo el Estado, y sélo ellos. tienen la
oportunidad de organizarlo bien y hacerlo feliz. Forme-
mos, pues, verdaderos guardianes, hombres que puedan
daifiar al Estado Jo menos posible; y aguel que proponga 5
aquello de que los labriegos son felices regodeandose
con banquetes, como en un festival mas que ep un Estz}-
do, habla de algo distinto a un Estado. Hay que exami-
nar, por consiguiente, si instituimos los guardianes con
la mirada puesta eo proporcionarles a ellos Ja mayor
felicidad posible, o si mirando a toda la sociedad se la
debe considerar de modo que ésta la alcance; para lo
cual estos guardias y los guardianes deben ser obli-
gados o persuadidos a hacer lo que los haga ser los ¢
mejores artesanos de su propia funcion, y del mismo
modo todos los demias. Y asi, al florecer el Estado en
su conjunto y en armoniosa organizacién, cada una de
las clases podra participar de la felicidad que la natu-
raleza les ha asigpado.

—Me parece que esta bien lo que dices.

—¢Y te parecera que hablo correctamente en cuanto
a otro tema emparentado con éste?

—:Cua! oiro tema?

—Considera si estas cosas corrompen 2 los demas ¢
artesanos de modo ia) que se perviertan.

—¢Pero cudles cosas?

—La riqueza y la pobreza.

—¢De qué modo?
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.-De éste: si un alfarero se enriquece, ;crees que se-
guird dispuesto a ocuparse de su oficio?

—De ninguna manera.

—¢No se tornard mas perezoso y negligente de lo
que era?

—Mucho ma4s.

—¢No se convertira, consiguienterente, en un peor
alfarero?

—Mucho peor.

—Por otro lado, si a raiz de ser pobre no puede pro-
curarse las berramientas y cualquier otra cosa necesa-
ra para su oficio, fabricard obras de mala calidad

¢ de modo que, si ensefia a sus hijos y a otros, formarz';
malos artesanos.

—A no dudarlo.

—De ahi que tanto la pobreza como la riqueza sop
ambas causas de malas obras artesanales y de malos
artesanos.

—Asi parece.

. —En tal caso, segin da la impresion, hemos descu-
bierto otros asuntos que requieren la vigilancia de los
guardianes, para que jamis se les introduzcan inadver-
tidamente en el Estado.

—¢Qué asuntos?

4220 —Pues la riqueza y la pobreza, ya que una produce
el libertinaje, la pereza y el afan de novedades, mien.
tras la otra genera et servilismo y la vileza, ademis de)
afan de cambios.

—Muy cierto. No obstante, Sécrates, examina de qué
modo nuestro Estado, sino ba acumulado fortuna, sera
capaz de hacer la guerra, sobre todo si esta forzado a
combatir contra otro grande y rico.

—Evidentemente serd mas dificil combatir contra

b un solo Estado, pero si fuera contra dos seria mas
facil. '

—¢Qué quieres decir?
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—En primer lugar, si hay que luchar, ¢no serdn hom-
bres entrenados para la guerra los que luchen contra
hombres ricos?

—Eso si.

—Pues bien, Adimanto, ¢no crees que un solo pugil
que esté capacitado y preparado lo mejor posible lucha-
vé facilmente contra dos hombres ricos y gordos que
no saben boxear?

—Si no es al mismo tiempo, quizis.

—¢Y en e) caso de gque pudiera retroceder continua-
mente y, didndose vuelia, golpear al que viene airés, y
repitiera esto varias veces bajo el sol y en un ambiente
sofocante? ¢(No podria entonces ese hombre vencer a
muchos como ésos?

—No resultaria sorprendente.

—¢ Y crees que los ricos poseen mayor congcimiento
y experiencia del arte de la guerra que del pugilato?

—No lo creo.

—En tal caso, muy probablemente resulte facil para
nuestros hombres, entrenados para la guerra, combatir
contra enemigos que seav el doble o el triple en nume-
ro que ellos.

—Estoy de acuerdo, ya que me parece que lo que
dices es correcto.

—Por lo demas, se podria enviar a uno de los dos
Estados beligerantes una embajada que les dijera la ver-
dad: «Nosotros no usamos para nada el oro ni la plata,
porgue no nos est4 permitido usarlo, como a vosotros.
Por lo Lanto, si os alihdis con nosotros, obtendréis el oro
y la plata del otro Estado». ¢Piensas que quienes escu-
charan esto elegirfan combatir contra perros firmes y
flacos antes que junto a los perros contra corderos tier-
nos y gordos?

—Pienso que no. Pero mira si, en el caso de que un
solo Estado acumule las riquezas de los demas, no sur-
ge peligro para e] que no ha enriquecido.

d



206 DIALOGOS

—Eres muy ingenuo si juzgas que merece darse el
nombre de ‘Estado’ a algin otro que aquel que hemos
organizado.
—¢Por qué?
—A los demas hay que denominarlos de un modo
mas amplio, pues cada uno de esos Estados no es un
Estado sino muchos, como en el juego '. Son dos como
minimo, con una enemistad mutua: el Estado de los po-
423« bres y el de los ricos. Y en cada Estado hay muchos
Estados; si los tratas como a uno solo, te equivocaras
de cabo a rabo. Si los tratas como a muchos, ea cam-
bio, cediendo a unos la fortuna, el poder y {a gente mis-
ma de los otros, asi tendras siempre muchos aliados
Y pocos enemigos. Y mientras se administra sabiamen-
te el Estado con ¢l orden descrito, no sélo tendra fama
de ser muy grande sino que sera verdaderamente muy
grande, aun cuando cuente sélo con un millar de gue-
reeros. En efecto, no hallaras facilmente un Estado mas

b grande, ni entre los griegos ni entre los barbaros, aun-
que muchos puedan parecer muchas veces mas grandes
que éste. (Piensas de otro modo?

—No. por Zeus —respondié Adimanto.

—En t(al caso, nuestros gobernantes cuentan ya con
el mas acertado limite que deben fijar al tamafio del
Estado y del territorio al cual, de acuerdo con ese ta-
mafo, han de delimitar, renunciando a cualguier oiro.

—¢Cual es esc limite?

—El siguiente, pienso: que el Estado esté en condi-
ciones de crecer en tanto conserve su unidad, pero que
no crezca méas de alli.

¢ —Esta muy bien.

—Por tanto, corresponde que los_ guardianes atien-

dan esta otra prescripcion: vigilar por todos los medios

' J.C y Apam siguen aqui a léxicos relativamente antiguos, como
el de Hesiquio o de Sudu, donde péleis palzein («jugar a los Estados»)
figura como un proverbio referido a up Juego com piezas y tablero.

—
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que el Estado no sea pequeiio ni grande en apariencia,
sing que sea uno y suficiente.

—iLo que les encargamos es sin duda insignificante!

—Y mas insignificante adn que eso es lo que ante-
riormente mencionamos cuando dijimos que, en caso de
que de los guardianes nazca algin hijo inferior, necesa-
riamente han de enviarlo con los gue le sean afines,
y, en el caso contrario, si nace de los otros uno valioso,
enviarlo junto a los guardianes. El propdsito de esto
¢s mostrar que también los demas ciudadanos deben
encargarse, cada uno, de la funcion para la cual esta
naturalmente dotado. De este modo, al ocuparse de lo
urico que le es adecuado. cada uno llega a ser vno y
no maultiple, v asi el Estado integro crece como uno
solo v no maltiple.

—iPues esto es mas pequeio aun que lo otro!

—Y sin embargo, mi querido Adimanto, todas estas
prescripciones que les imponemos, por muchas e im-
portantes que puedan parecer, son todas de poca mon-
ta, si se atiende a la Gnica 'cosa grande’, como se dice,
o mas bien, en lugar de ‘grande’, ‘suficiente’.

—¢Cual es?

—La educacién y la instruccion. Pues si los hombres
estan educados bien, llegan a ser mesurados y a perci-
bir facilmente todas estas cosas y otras mas que ahora
hemos dejado de Jado, como la posesion de Jas mujeres,
los matrimonios y la procreaciéon de hijos, cosas que,
segun e) proverbio, deben ser ‘todas comunes’ al maxi-
mo posible %, -

—Serd lo mas correcto.

—Y mas aun: una vez que la organizacion del Esiado
se pone ¢n movimiento adecuadamente, avanza crecien-

2 Este proverbio, ya citado en el Lisis 207¢ (y lucgo por ArisToTE-
Les, Et. Nicom, VHIL 9, 1159b), es atribuido —es probable que
correctamente— a Pitdgoras y a los primeros pitagéricos por el histo-
riador Tmmeo pe Tauromenio (frs. 13a y 13b Jacosy).

=
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do como un circulo. En efecto, la crianza y la educa-
cion, debidamente garantizadas, forman buenas natura-
lezas, y, a su vez, las buenas naturalezas, asistidas por
sermejante educacién, se tornan mejores atin que [as pre-
cedentes en las distintas actividades y también en la

b procreacion, como sucede también con los otros ani-
males.

—Probablemente.

—Para decirlo con pocas palabras, esto debe ser in-
culcado firmemente en quiencs deban guardar el Esta-
do, de manera que no suceda que inadvertidamente se
corrompan. En todo han de vigilar que po se introduz-
can innovacjones en gimnasia y miisica contra lo pre-
crilo, temiendo cuando alguien dice que

el canto que los hombres mds consideran
es el mds reciente que, celebrado por los aedos, surca
[el aire?,

c No sea que alguien crea que el poeta no se refiere a
canciones nuevas, sino a un modo nuevo de cantar, y
elogien eso: no hay que elogiarlo, nj siquiera concebir-
lo. Pues hay que ponerse a salvo de un cambio en un
nuevo género musical, y pensar que asi se pone todo
en peligro. Porque los modos musicales no son cambia-
dos nunca sin remover las mas importantes leyes que
rigen el Estado, 1al como dice Damén, y yo estoy con-
vencido.

—Cuéntame a mi también entre los convencidos
—dijo Adimanto. :

d¢  —Allf —prosegui—, en la musica, creo que debemos
edificar la residencia de los guardianes.

—Alli, ciertamente, la ilegalidad se introduce de mo-
do Facil, sin que uno lo advierta.

3 0d 1 351-352, con algunas palabras sustituidas por atras. So-
bre la no innovacién en materia musical, ¢f, Inrroduccidn pag. 55, 1. 18.
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—Si, en parte juguetonamente, y como si no produ-
jera daio.

—Y no lo produce, salvo que se deslice poco a poco,
instalandose suavemente en las costumbres y en las ocu-
paciones, de donde crece hasta Jos coptratos que hacen
unos hombres con otros, y desde los contratos avanza ha-
cia las leyes y la organizacidn del Estado, Socrates, con
la mayor desfachatez, hasia que termina por trastocar
todo, tanto Ja vida privada como en la publica.

—Bien —pregunté—, ;/y eso sucede asf?

-—A mi modo de ver, si.

—En tal caso, como hemos dicho desde el principio,
debemos proveer a nuestros nifios de juegos sujelos a
normas; puesto que, si el juego se desenvuelve sin nor-
mas y los nidos también, serd imposible que de éstos
crezcan hombres esforzados y con afecto por el orden.

—Claro que si. .

—Por consiguiente, cuando los nifios comienzan de-
bidamente, gracias a la mdsica introducen en sus jue-
gos un alecto por el orden, y, al contrario de lo que
acontecia con los otros a que aludiamos, este afecto por
el orden los acompandara a todas partes y ayudara a cre-
cer y a restablecer lo que quedaba del Estado anterior.

—Es verdad, sin duda zalguna.

—Entonces estos hombres descubriran preceptos que,
lenidos por pequeneces, sus predecesores habian deja-
do completamente de lado.

—¢Cudles?

—Tales como éstos: que los mas jovenes callen fren-
te a los méas apcianos cvando corresponde, les cedan
el asiento y permanezcan ellos de pie; el cuidado de sus
padres, el pelo bien cortado, y lo mismo la ropa, ¢] cal-
zado y el porte del cuerpo en su conjunto, etc. ¢ No crees?

—Sf, por cierto,

—Pero pienso que serfa ingenuo legislar sobre es-
tas cosas; en ninguna parte se hace, y si fueran legis-

94, — 14

4250
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ladas, ni la palabra escrita ni la oral las harfan per-
durar.

—No bay modo.

—Probablemente suceda, Adimanto, que, segun ha-
cia dénde uno se dirija, partiendo de la educacién,

¢ de ese modo sea lo que venga después. ¢O no atrae siem-
pre lo semejante a lo semejante?

—Asi es.

—Y podriamos decir que, al término de ese proceso,
el resultado sera algo completo y vigoroso, ya sea bue-
no, ya lo contrario.

—No cabe otra alternativa.

—Por ese motivo no me abocaria a la tarea de legis-
lar sobre ese tipo de cosas.

—Lo que dices es razonable.

—En cuanto a los asuntos que se tratan en el dgora
—ya sea con respecto a los contratos que alli hacen unos

d con atros o, st tl prefieres, acerca de los contratos
con artesanos—, o a las injurias, asaltos y demandas
judiciales, la eleccion de Jueces y, donde sea el caso,
Pagos y exacciones que sean necesarios, y en general
derechos de compra y venta en el mercado, o bien en
lo que toca a la vigilancia de las calles o de los puestos,
etc., dime, por los dioses, ¢nos atreveremos a legislar
sobre asuntos de tal {ndole?

—No serfa digno aplicar tales prescripciones a la gen-
te honesta, pues ésta por si misma descubrira facilmen-
te la mayorfa de las cosas sobre las que conviene legis-
lar.

—Si, amigo mio —repuse—, siempre que Dios les per-
@m preservar las leyes que anteriormente hemos des-
crito.

—A no ser que se pasen la vida instituyendo y en-
mendando la cantidad de cuestiones a gue nos hemos
referido, convencidos de que asi alcanzaran la perfec-
cién.

o
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—Quieres decir que los que obren asi viviran como
los enfermos que, por su intemperancia, no quieren aban-
donar un régimen perjudicial.

—Precisamente.

—Y por cierto —dije— pasan una vida encantadora.
En efecto, aunque se someten al tratamiento médico,
no logran ningun resultado, como no sea el de que sus
enfermedades tomen mayores proporciones y complica-
ciones, siempre con )a esperanza de que, si se les receta
un remedio, gracias a éste sanaraun.

—Asi les sucede a tales enfermos, por lo comun.

—Hay, ademas, otra cosa encantadora en ellos: can-
sideran como el mas odioso de 1odos los hombres al
que les diga la verdad, a saber, que si no dejan de em-
briagarse, comer hasta el hartazgo y entregarse desen-
frenadamente a los placeres sexuales y al ocio, no habra
remnedios ni cauterizaciones ni cortes, como tampoco he-
chizos ni amuletos ni ninguna otra cosa similar que los
socorra.

—No es tan encantadora —replico Adimanto—, pues
enojarse contra el que habla bien no fiene encanto al-
guno.

—Parece que no eres admirador de los hombres de
esa indole.

—No, por Zeus.

—En ese caso, tampoco elogiaras al Estado eatero,
del que hablabamos hace un momento, si obra de un
modo semejante. Porque sin duda has de pensar que
obran de la misma manera que aquéllos los Estados que,
aun funcionando mal como tales, prohiben a sus ¢iuda-
danos cambiar algo en la constitucién politica, y que
sufra la pena de muerte aquel que lo intente, y que,
por el contrario, quien sirva con sumo placer a los que
gobiernan, adulandolos con obsequios, y sea habil para
enterarse de sus deseos y luego satisfacerlos, les pare-

~

426a

<
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cerd un hombre excelente y sabjo en cuestiones impor-
tantes, y recibird honras por parte de ellos.
—También yo creo que esos Estados obran igual que
los hombres que antes describiste, y tampoco los admi-
raré.
4 Y en lo que toca a guienes estan dispuestos a servir
a tales Estados, ansiosos por hacerlo, ¢no admiras su
valentia y su irreflexiva complacencia?

—Si, los admiro —respondié—, excepto en los casos
en que cllos mismos se enganan y creen gue, porque
muchos los elogian, son verdaderos estadistas.

—No te entiendo: ;no vas a disculpar a esos hom-
bres? lmaginate un hombre que vo sabe medirse, y al
que muchos otros, que tampoco lo saben, le dicen que
tiene cuatro codos de estatura; /te parece que por si
solo dejara de creerlo?

—No, no creo que deje de creerlo.

—Pues entonces no te enojes con tal tipo de gente,
ya que es la més encantadora de toda, en cuanto legis-
lan sobre minucias como las que hemos descrito hace
un momento y las corvigen continuamente, en la creen-
cia de que puede hallarse un limite a los fraudes que
se cometen en los contratos y en las demas cosas que
he mencionado; sin advertir que, dc hecho, es como si
se cortaran las cabezas de la Hidra *

7]

327a -—Es cierto: no hacen otra cosa.

—Por eso mismo, yo no pensaria que el verdadero
legislador debiera ocuparse de leyes o de una organiza-
cion politica de semejante especie, ni en un Estado bien
gobernado ni en uno mal gobernado. En el primer caso,

4 El texto sélo dice «cortaran la hidras. Se trata de una alusién

a la leyenda (mas explicitada en el Eutidemo 426d-¢) segiin la cual Hér-
cules, en su lucha contrz Ia Hidra, no bien cortaba la cabeza del mons-
truo, veia nacer otra inmediatamen(e, con lo cual su tarea se tormaba
interminable; como la que acometen, viene a decir Platén, los que quie-
ren poner fin a todos los males mediante cédigos.
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porque seria ineficaz y no ayudaria en nada; en e} se-
gundo, porque cualquiera podria descubrir algunas de
ellas, y las otras se seguirfan automaticamente de las
costumbres anteriores.

—Entonces ¢nos resta aun algo concerniente a la b
legislacion?

—A nosatros no nos resta nada —respondi—. Pero
a Apolo, dios de Delfos, corresponden las primeras or-
denanzas, las mas importanies y bellas.

—cY cuéles son?

—La fundacion de templos, la institucién de sacrifi-
cios y otros servicios a los dioses, a los demonios y a
los héroes, asi como de tumbas a los difuntos y cuantos
honores deban rendirse a los del mas alia para que sean
propicios. De tales cosas no sabemos nada al fundar el
Estado, ni nos dejaremos persuadir por otros, sino que ¢
no nos serviremos de otro exégeta® que el paterno; es-
1e dios, en efecto, es exégeta paterno para todos los hom-
bres, y, sentado en el centro, sobre el ombligo de Ja
lierra, interpreta los asuntos de esa (ndole.

—Muy bien dicho; asf debe obrarse.

—Pues bien, bijo de Ariston -—dije—. ya tienes fun-
dado el Estado. Después de esto indaga en su interior, 4
procurandote de donde puedas la luz adecuada, y apela
a la ayuda de tu hermano Glaucén, asi como de Pole-
marco y los otros, para que columbremos dénde existe
la justicia y dénde la injusticia, y en qué se diferencia
una de otra, y cuél de las dos debe adquirir el que haya
de ser feliz, pase esto inadvertido o no a los dioses y
a los hombres todos.

$ El wexégetas era un funcionario oficial que en Atenas se encar-
gaba de dilucidar cuestiones eticorreligiosas que podian.prescm%rs?
en la vida cotidiana, y que «interpretabas la voluntad divina (cl. Eud-
{rén 4d). Aqui, dice SHOREY, «Apolo ¢s, (n un sentido mas elevado, ¢}
lntérprete de la religion pera toda la humanidad».
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—Nada de eso —replicd Glaucén—; te has compro-

e metido a indagarlo tq, con el argumento de que serfa

sacrilego no acudir en defensa de la justicia por todos
Jos medios que te fuera posible.

—Es cierto lo que me recuerdas, de modo que asi
tendré que actuar; pero necesito que colaboréis conmigo.

—De acuerdo.

—Espero descubrirlo de esta manera. Pienso que, si
nuestro Estado ha sido fundado correctamente, es por
completo bueno.

—Es forzoso que asi sea.

—Evidentemente, pues, es sabio, valiente, moderado
y justo.

—Evidentemente.

—Ahora bien, si descubrimos en el Estado alguna de

4282 estas cosas, lo que reste sera lo que no hemos encon-

trado.
—Asi es.

—Por ejemplo: si de cuatro cosas cualesquiera —en =

el asunto que fuere— buscdramos una sola, v sucediese
que en primer lugar reconociéramos ésa, seria suficien-
te para nosotros. En cambio, si en primer lugar recono-
ciéramos las otras tres, con ¢sto mismo ya reconaceria-
mos la que buscabamos, puesto que es patente que no
serfa ofra que la que ain quedara.

—Lo que dices es correcto.

—EBn tal caso y respecto de aquellas cualidades, ya
que también son cuatro, debemos indagar del mismo
modo. '

—Bien esta.

—Me parece, pues, que lo primero que se ve claro
en este asunto es la sabiduria; aunque en lo tocante a
ella se ve algo extrano.

—cCoémo es eso?

—Verdaderamente sabio me parece el Estado que he-
mos descrito, pues es prudente.

o
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—Si.

_Y esto mismo, la prudencia, es evidentemente un
conocimiento, ya que en ningln caso se obra prudente-
mente por ignorancia, sino por conocimiento.

—Es evidente.

—Pero en el Estado hay multiples variedades de
conocimiento.

—Claro.

—En ese caso, ¢sera por causa del conocimiento de
los carpinteros que ha de decirse que el Estado es sabio
y prudente?

—De ningiin modo —respondié Glaucén—; por ese
conocimiento se dira sélo que es habil en carpinteria.

—Tampoco debera lamarse sabio al Estado debido
al conocimiento relativo a los muebles de madera, si
delibera® sobre como hacerlos lo mejor posible.

—No, por cierto.

—Ni por el conocimiento relativo a los objetos que
se hacen con bronce, ni por ninguin otro de esa {n-
dole.

—En ningan caso. .

—Y no se dice que el Estado es sabio por el conoci-
miento relativo a la produccién de frutos de la tierra,
sino que es habil en agricultura.

—Asi me parece.

—Ahora bien, ¢hay en e} Esrado que acabamos de
fundar un tipo de conocimiento presente en algunos ciu-
dadanos, por el cual no se delibere sobre alguna cues-
ti6n particular del Estado sino sobre éste en su totéll‘
dad y sobre )a modalidad de sus relaciones consigo
mismo y con los demas Estados?

—Sf.

—cCuél es y en quiénes estd presente?

8 Nos apartamos de Adam, que adopta une conjetura dc Helndorf,
y nos alencmos a los manuscritos, con Burnet.

¢

d
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—Es el conocimiento aproptado para la vigilancia, aquella parte suya que combate y marcha a la guerra
y estad presente en aguellos gobernantes a los que he- por su causa?
mos denominado ‘guardianes perfectos’. —No, sélo mirando a ella.
—Y en virtud de ese conocimiento ¢que diras del Es- —Por eso creo que, aunque los demas ciudadanos
tado? sean cobardes o valientes, no depende de ellos el que
—Que es prudente y verdaderamente sabio. el Estado posea upa cualidad o la otra.
—¢Y qué crees, que en nuestro Estado habrd mayor —Yo también lo creo.
e captidad de trabajadores del bronce o de estos verda- —Enp tal caso, un Estado es valiente gracias a una
deros guardianes? parte de si mismo, porque con esta parte tiene la posi-
—Muchos mas trabajadores del bronce. bilidad de conservar, en toda circupstancia, a opinion ¢
—¢Y no seran estos guardianes muchos menos en acerca de las cosas temibles, que han de ser }as mismas
nuroero si los comparas con todos aquellos otros que y 1al cual el legislador ha dispuesto en su programa edu-
reciben el nombre de acuerdo con los conocimientos que ) ‘cativo. ¢No llamas a esto ‘valentia'?
poseen? —No te he comprendido del todo: dimelo de nuevo.
—Muchos menos. —Quiero decir que la valentia es, en cierto modo,
—En ese caso, gracias al grupo humano mas peque- conservacion.
fo, que es la parte de él mismo que esta al frente y —;Qué clase de conservacion?
gobierna, uo Estado conforme 2 la naturaleza ha de ser —La conservacion de la opinién engendrada por la
sabio en su totalidad. Y de este modo, segun parece, ley, por medio de la educacién, acerca de cuales ¥y cémo
4292 al sector mas pequeno por naturaleza le corresponde son las cosas temibles. Y he dicho que ella® era con-
el unico de estos tipos de conocimiento que merece ser servacién ‘en toda circunstancia’, en el sentido de que
denominado ‘sabiduria’. quien es valiente ha de mantenerla —y no expulsarla
—Dices la verdad. del alma nunca— tanto en los placeres y deseos como d
—He aqui que hemos descubierlo, no sé de qué mo- en los temores. Y estoy dispuesto a representar lo que
do, una de las cuatro cualidades que buscidbamos ?, asi pienso por medio de una comparacion, si quieres.
como e} puesto que en el Estado le corresponde. —Claro que guiero.
—Y a mi modo de ver ha sido descubierto satisfacto- —Tu sabes gue los tintoreros, cuando quieren tenir
riamente. de color purpura la lana, la escogen primeramente de
—En cuanto a la valentfa y al lugar que tiene en el la gue, entre los diversos colores, es de una sola sustan-
Estado, por cuya causa ¢l Estado debe ser llamado ‘va- cia, blanca. Después la preparan, tratandola con mucho
liente', no es muy dificil percibirla. cuidado, de modo que adguiera el tono pirpura mas
—¢De gué modo? brillante posible y s6lo entonces la sumergen en la tin-
b —¢Acaso alguien dirfa que un Estado es cobarde o

valiente, después de haber conlemplado otra cosa que § Por una vez nos apartamos lanto de Adam como de Burnct, si-

guiende la leccién de los Mss. y del texto de Estobeo, ya adoptada
7 Cf. 427e-428a. por Shorey.
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e tura. Y lo que es tefnido de esa manera queda con un
color fijo, y el lavado, con jabén o sin él, no puede ha-
cer desaparecer el brillo del color. ;Sabes también lo
que sucede si se tiften lanas de otros colores, o incluso
lanas blancas, si no se les da ese tratamiento previo?
—S¢ que quedan destenidas y ridiculas.
—Suponte entonceés que algo semejante hacemos en
o posible también nosoiros, cuando hemos selecciona-
do a los militares y los hemos educado por medio de
4300 la musica y de la gimnasia. Piensa que no tenemos otro
proposito que ¢l de que adquieran lo mejor posible, al
seguir nuestras leyes, una especie de iintura que sea
para ellos —gracias a haber recibido la naturaleza y
crianza apropiadas— una opinién indeleble acerca de
lo que hay que temer y de las demas cosas; de manera
tal que esa tintura resista a aquellas lejias que podrian
borrarla: por ejemplo, el placer, que es mas poderoso
b para lograrlo que cualquier soda calesirana; ¢ bien el
dotor, el miedo y el deseo, que pueden méas que cual-
quier otro jabdn °. Pues bien, al poder de conservacién
—en toda circuastancia— de la opinién correcta y legi-
tima lo considero ‘valentfa’, y asi lo denomino, si no
lo objetas.
—Nada tengo que objetar —contestsé Glaucén—, pues
creo que no considerarss legitima la opinién correcla
acerca de tales cosas producida sin educacién, como la

res, trataremos con mayor correccion lo tocante a ella;
ahora, en efecto, no es esto lo que ind‘a)gamos sino la
justicia, y, respecto de nuestra indagaciép sobre la va-
lentia, creo que es suficiente o alca.nzado.

—Estoy de acuerdo con lo que dices.

—Pues bien, restan todavia dos cosas que debemos d
observar en el Bsiado: una, la moder'acién, y la otra es
aquella con vistas a la cual estamos indagando todo, la
justicia. :

—Muy verdad. . o

—¢;Como podriamos hacer para descubrir la _)US(II‘CI?)
primero, para no ocuparnos ya més de la moderacién:

—Por lo que a mf toca, noO lo sé, y no querﬁa que
se hiciera patente en primer lugar la justicia, sien 1al
caso no hubiéramos ya de examinar la moderacién. Mas
bien, si quieres complacerme, examina antes ésta.

—Claro que quiero; quiero 'y debo hacerlo. e

—Haz pues el examen. ‘

__He de hacerlo; desde nuestro punto de vista, ta mo-
deracidn se parece a una concordancia y a @a armonfa
mas que las cualidades examinadas anteriormente.

—Explicate. .

—la moderacion es un tipo de ordenamiento y .dc
control de los placeres y apetitos, cOmo cuando se dice
que hay que ser ‘duefio de si mismo’ —no sé de qui
modo—, o bien otras frases del mismo cufio. ¢ No es asi?

del animal o la del esclavo, e incluso la llamaras con —St. : e idicu-
otro nombre que ‘valentfa’. - —Pero eso de ser ‘duefio de si mismo’ (no esb-l es
¢ —Dices la pura verdad. : : lo? Porque quien es dueno de si mismo €s ]tan; elsr:am
: ’ ) : : { 3 sclav =
—Admito, pues, que 'valentia’ es lo que asi has deno- clavo de si mismo, por lo cual el que es e habla de la 431a
minado. bién dueho. Pues en todos estos casos se habla deé
—Y si admites, ademas, que es propia del Estado, ! misma persona.
Jo harés correctamente. Pero en otro momento, si quie- —Sin duda, ore
1 —Sin embargo, a mi me parece que lo quebquwr
: - [ mismo hombre, en
° Aqul también pos spartamos de Adam y seguimos, con Burnet, | decir esta frase’es que, dentro del m ’

los Mss. I lo que concierne al alma hay una parte mejor y una
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peor, y que, cuando la que es mejor por naturaleza do-
mina a la peor, se dice que es ‘duefio de si mismo’, a
modo de elogio; pero cuando, debido a la mala crianza
0 compariia, lo mejor, que es lo mas pequeno, es domi-
nado por lo peor, que abunda, se le reprocha entonces
b como deshonroso y se Ilama ‘esclavo de si mismo’ e
‘inmoderado’ a quien se halla en esa situacién.

—As{ parece.

—Dirige ahora tu mirada hacia nuestro Estado, y en-
contraras presente en él una de esas dos Situaciones,
pues tendréas derecho a hablar de &l calificandolo de ‘due-
fio de si mismo’, si es que debe usarse la calificacidn
de ‘'moderado’, y ‘duciio de si misroo’ alli donde la parte
mejor gobiernz a Ja peor.

—Al mirarlo, veo que tienes razom.

—Claro que en él se puede hallar una multiplicidad

¢ de descos de toda (ndole, de placeres y de sufrimientos,
sobre todo entre los ninos, las mujeres y los sirvientes
y eo la multitud de gente mediocre, aunque sean llama-
dos ‘libres'.

—Muy cierto.

—En lo que hace a los deseos simples y mesurados,
en cambio, que son guiados por la razén de acuerdo
con la opinién rectay sensatamente, los hallarés en unos
pocos, los que son mejores por naturaleza y también
por la forma en que han sido educados.

—Es verdad.

—Pues bien —Pprosegui—, /no ves estas cosas tam-
bién en e) Estado, en el cual, sobre los apetitos que

d habitan en la muliitud de gente mediocre, prevalecen
los deseos y la prudencia de aquellos que son Jos meno-
res en numero pero los mas capaces?

—Si, lo veo.

—En tal caso, si ha de decirse de algin Estado que
es duejio tanto“de sus placeres y apetitos cuanto de sj
mismo, debe ser dicho del que estamos describiendo.
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—Absolutamente cierto.

—Y de acuerdo con todos esos rasgos, (DO corres-
ponde decir que es 'moderado’?

—Ma4s que en cualquier otro caso.

—Y si en algln BEstado se da el caso de_que tanto
los gobernantes como los gobernados coincidan en la

opinidn acerca de quiénes deben gobernar, también ¢

sera en éste en el que suceda. (No te parece?

—Claro que si. o

—¢Y en cudl de ambos sectores de ciudadanos diras
que, en una siruacion de esa indole, esté presente la mo-
deracién? ;En el de los goberpantes o en el de los
gobernados?

—En ambos, tal vez.

—¢Te das cuenta ahora cdmo presagiamos correcta-
mente hace un momento cuando dijimos que la modera-
cién se asemeja a una especie de armonia?

—¢En qué sentido?

—En el sentido de que tanto la valentf{a como la sa-
biduria, aun residiendo cada una de ellas en una parte
del Estado, logran que éste sea valiente, en un caso,
sabio en el otro; mientras que no sucede lo propio co.n
la moderacion, sino que ésta se extiende sobre la totali-
dad de la octava musical, produciendo un canto uni'so-
ao de tos mas débiles, los mas fuertes y los intermedios
—on inteligencia o en fuerza o en cantidad o en fort.u~
na, como te guste—, de manera que podriamos dccn.r,
con todo derecho, que la moderacién es esta concordia
y esta armonia natural entre lo peor y io mejor en cuanto
a cudl de los dos debe gobernar, tanto en ¢l Estado
como ¢n cada individuo.

—Estoy de acuerdo contigo.

—DBjen; hemos observado ya tres cualidades en el Es-
tado; al menos asi creo. En cuanto a la especie'que que-
da para que el Estado alcance la excelencia, ¢cudl
podria ser? La justicia, evidentemente.

432a
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—Evidentemente.

—Por lo tanto, Glaucédn, es necesario ahora que no-
satros, como cazadores que dan vuelta alrededor del es-
condite del animal, prestemos atencién para que no se
nos escape la justicia y consiga desaparecer de nuestra

< vista. Porque es manifiesto que de algtin modo anda por
aqui. Mira entonces y trata de divisarla, por si la ves
antes que yo y me la muestras.

—iTan solo que pudiera! Mejor me pareceria seguir-
te y mirar lo que me muestras, en la medida que sea
capaz, para que hagas un uso adecuado de mi.

. —Sigueme, pues, tras haber hecho una plegaria con-
migo.

—La haré, pero sélo mientras te sigo.

—Esto es ya un largo preambulo a lo que estoy de-
seando que me cuentes.

—Bueno, te lo contaré, para ver si o que pienso 433a
tiene sentido. Lo que desde un comienzo hemos estable-
cido que debia hacerse en toda circunstancia, cuando
fundamos el Estado, fue la justicia o algo de su especie.
Pues establecimos, si mal no recuerdo, y varias veces
lo hemos repetido, que cada uno debja ocuparse de una
sola cosa de cuantas conciernen al Estado, aquella para
la cual la naturaleza lo hubiera dotado mejor.

—Efectivamente, lo dijimos.

—Y que la justicia consistia en hacer lo que es pro-
pio de uno, sin dispersarse en muchas tareas, es tam-
bién algo que hemos oido a muchos otros, y que noso- b

—Ciertamente, el lugar parece sorabrio e inaccesi- tros hemos dicho con frecuencia.

ble; cuando menos es oscuro y dificil de atravesar. No —En efecto, lo hemos dicho y repetido.

obstante, bay que marchar. —En ral caso, roi amigo, parece que la justicia ha

d  —Marchemos, pues, ! de consistir en hacer lo que corresponde a cada uno,
A —iGlaucén! —exclamé, de pronto, al poner aten- del modo adecuado. ;Sabes de ddnde lo deduzco?

cibn—. Me parece que contamos con alguna pista, y ya —No, dimelo .

no creo que la justicia se nos esfume. —Opino que lo que resta en el Estado, tras haber
—iBuena noticia! - examinado la moderacién, la valentia y la sabiduria, es
—En realidad, hemos sido estupidos. lo que, con su presencia, confiere a todas esas cualida-
—c¢Por qué? des la capacidad de nacer y —una vez nacidas— les per-
—Hace rato, y ya desde el principio, querido amigo, mite su conservacion. Y ya dijimos que, después de que

creo que ha estado fodando delante de nuestros pies, halldramos aquellas tres, la justicia seria lo que restara ¢

pero que no la hemos percibido, sino que nos hemos de esas cuatro cualidades.

e comportado ridfculamente, como los qQue a veces se —Es forzoso, en efecto.

desesperan buscando algo que tienen en sus manos. As{ —Ahora, sj fuera necesario decidir cual de esas cua-

nosotros no dirigimos nuestra vista hacia ella sino que tro cualidades lograria con su presencia bacer al Esta-

Ja hemos mir?ado desde lejos, y por ello probablemente do bueno a! maximo, resultaria dificil juzgar si es que

ha permanem_do oculta para nosotros. consiste en una coincidencia de opinién entre gobernan-
—¢Qué quieres decir? . tes y gobernados, o si es la que trae aparejada entre
—Que me parece que todo el tiempo hemos estado los militares la conservaciéon de una opinién pautada

hablando y conversando sobre la Jjusticia, sin percatar- . acerca de lo que debe temerse o no, o si la existencia

nos de que estdbamos mencionsgndola de algin modo. ' de una inteligencia vigilante en los gobernantes; o si to 4
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que con su presencia hace al Estado bueno al maximo

consiste, tanto en el nifio como en la mujer, en el escla-

vo como en el libre y en el artesano, en el gobernarite
como en el gobernado, en que cada uno haga sélo lo
suyo, sin mezclarse en los asuntos de los demis.

—Ciertamente, resultarfa dificil de decidir.

—Pues entonces, y en refacién con ja excefencia del
Estado, el poder de que en él cada individuo haga lo
suyo puede rivalizar con la sabiduria del Estado, su mo
deracion y su valentia.

—As{ es.

—Ahora bien, lo que puede rivalizar con éstas en

« relacion con la excelencia del Estado, ¢no es lo que
denominarias ‘justicia’?

—Exacto.

—Examina también esto y dame 1u opinién: ;no les
encomendaras a los gobernantes la conduccién de los
procesos judiciales de] Estado?

—Si, claro.

~—Y cuando juzguen, ;tendrdn en vista otra cosa an-
fes que ésta, a saber, que cada uno no se apodere de
lo ajeno ni sea privado de lo propio?

—Ninguna otra cosa.

—Porque eso es lo justo.

—Si.
=Y €o ese sentido habria que convenir que la justi-

3342 C1a consisie tanto en lener ¢ada uno lo propio como en
hacer lo suyo.

—Asi es.

. —M'u?a ahora si estds de acuerdo conmigo. Si un car-
pintero intenta realizar )a labor de un zapatero, o un
zapatero la de un carpintero, intercambjando entre ellos
las herramientas y las retribuciones, o si una misma
persona trata de hacer ambas cosas, mezclandose todo

lo demas, ;te parece que eso producirfa un grave dafio
al Estado?
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—No mucho.

—Pero cuando un artesano o alguien que por natu-
raleza es afecto a los negocios, inducido par el dinero
o por la muchedumbre o por la fuerza o cualquier otra
cosa de esa (ndole, intenta ingresar en la clase de los
guerreros, o alguno de los guerreros procura entrar en
la clase de los consejeros y guardianes, sin merecerlo,
intercambiando sus herramientas y retribuciones, o bien
cuando la misma persona trata de hacer todas estas co-
sas a la vez, este intercambio y esta dispersiéon en maol-
tiples tareas, creo, seran la perdicién del Estado. ¢No
piensas también ni lo mismo?

—Por cierto que si.

—FEn 12l caso, la dispersion de las ires clases existen-
tes en multiples tareas y e) intercambio de una por la
otra es la mayor injuria contra el Estado y lo mas co-
rrecto seria considerarlo como la mayor villania.

—Asi es.

—Y la peor villania contra el propio Estado, no di-
rads que es ‘injusticia‘?

—Claro.

—Por consiguiente, la injusticia es eso. A la inversa,
convengamos en que la realizacién de la propia labor
por parte de la clase de los negociantes, de los auxilia-
res y de los guardianes, de modo tal que cada uno haga
lo suyo en el Estado —al contrario de lo antes descrito—,
es la justicia, que convierte en justo al Estado.

—No me parece que puede ser de otro modo.

—Pero no lo digamos aun con excesiva confianza, si-
no que apliquemos la nocién a cada individuo, y si esta-
mos de acuerdo en que alli también eso es justicia, lo
concederemos, pues ¢qué podria objetarse? Si no estu-
viéramos de acuerdo, habria que examinarlo de otro mo-
do. Por ahora llevemos a término el examen tal como

lo hemos concebido, o sea, que si dabamos con algo de
mayor tamano que poseyera la justicia y procurdbamos

yd, — IS

e
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contemplarla allf, luego serfa mas Facil divisarla en un
e solo hombre. Y nos ha parecido que este ‘algo’ es el
Estado, por lo cual lo hemos fundado Jo mejor que he-
mos podido, sabedores de que la Justicia estaria en el
Estado mejor fundade. Ahora bien, lo que allf se nos
ha puesto en evidencia refirimoslo al individuo, y si con-
cgerda lo de allf con lo de 2qui quiere decir que marcha
bien. Si en cambio aparece ep el individuo algo diferen-
#45a te, retornaremos al Estado para verificarlo alli. Puede
S€r que, enlonces, al bacer el examen frotandolos uno
con el otro, como dos astillas de las que se enciende
el fuego, hiciéramos aparecer la justicia, y al tornarse
manifiesra la verificarfamos en nosotros mjsmos.
. —Lo que dices es un método —dijo— con el cual cop-
viene que procedamos.

—Bitau; cuando se afirma que algo de mayor tamarsio
es. lo mismo que otra cosa mas pequefia, ¢resulta disi-
mil o similar a esta otra en el sentido que se dice que
es lo mismo?

—Similar,

: —Tampoco upn hombre justo diferird de un Estado
blusto en cuanto a la nocién de la justicia misma, sino
que sera similar.

—Similar, en efecto.

—Por otro tado, el Estado nos parecio justo cuando
los géneros de naturalezas en él presentes hacian cada
cual lo suyo, y a su vez nos parecié moderado, valiente
y sabi? en razdn de afecciones y estados de esos ynis-
mos géneros. :

—Es verdad.

. .——.Por consiguiente, amigo mio, estimaremos que el

« individuo que cuente en su alma con estos mismos tres
géneros, en cuanto tengan las mismas afecciones que
aquéllos, con todo derecho se hace acreedor a los mis-
mos calificativos que se confieren al Estado.

—De toda necesidad.
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—Pues esta vez, admirable amigo, hemos venido a
enfrentarnos con una cuestidp insignificante relativa al
alma: si ésta contiene o no aquellos tres géneros.

—A mi no me parece insignificante. En efecto, Sé-
crates, tal vez sea verdadero el proverbio de que las co-
sas bellas son dificiles.

—Asi parece. Y para que te enteres, Glaucén, lo que
pienso es que nunca aprehenderemos exactamente esta 4
cuestién cop métodos como los que hemos usado en
nuestros argumentos: el camino gue conduce a ella es
mas Jargo v complejo. No obstante, conserva su valor
lo que hemos dicho y examinado basta ahora.

—¢Y no debemos contentarnos con eso? Al menos
a mf me resulta suficiente por el- momento.

—Pues entonces —dije—, a mi también me bastara
en sumo grado.

—En ese caso no te desanimes, y prosigue el examen.

—¢No nos sera acaso enteramente pecesario conve-
nir que en cada uno de nosotros habitan los mismo gé-
neros y comportamientos que en el Estado? Pues éstos
no llegan al Bstado procedentes de ningiin otro lado.
En efecto, seria ridiculo pensar que la Indole fogosa que
se imputa a Estados como los de Tracia y Escitia y a
las regiones nortefias en general —asj como el deseo
de aprender que se atribuye a nuestro pafs, o la aficién 426
al comercio de los fenicios y de los que habitan en
Egipto— no se generara en los Estados a partir de Jos
individuos que hay en ellos.

—Muy cierto.

—Que esto es asi no hay dificultad en reconocerlo.

—No, sin duda.

—En cambio, resulta dificil darse cuenta si en todos
los casos actuamos por medio de un mismo género, o
bien si, por ser tres los géneros, en un caso obramos
por medio de uno de ellos, en otro ‘por medio de otro.
Por ejemplo: por medio de uno de estos géneros que
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hay en nosotros aprendemos, por medio de otro somos
fogosos y, a su vez, por ¢l tercero deseamos los placeres
relativos a la alimentacion, a Ja procreacién y todos los

b similares a ellos. ¢O es acaso por medio del alma inte-
gra que procedemos en cada uno de esos casos, cuando
nos ponemos en accion? Estas son las cuestiones difici-
les de delimitar convenientemente.

—Yo también creo que es asi.

—Inientemos delimitar de esta manera si las cosas
son las mismas entre si o distintas.

—¢De que manera?

—Es evidente que una misma cosa nunca producira
ni padecera efectos contrarios en el mismo sentido, con
respecto a lo mismo y al mismo tiempo. De modo que,
si hallamos que sucede eso en la misma cosa,

c sabremos que no era una misma cosa sino mas de una.

—Bien.

—Examinenos ahora esto.

—Te escucho.

—¢Es posible que la misma cosa esté quieta ¥ S mue-
va al mismo tiempo y en el mismo sentido?

—De ningan modo.

—Pongamonos de acuerdo con mayor precisién aun,
para que no nos contradigamos al proceder. Por ejem-
plo, si se dice que un hombre est4 quieto pero que roue-
ve las manos y la cabeza, no deberiamos afirmar que
al mismo tiempo el mismo hombre est4 quiero y se mue-

d Ve, me parece, sino que una parte de él esta quieta y
otra se mueve. (No es as{?

—Asf es.

—Y si el que declara tales cosas anadiera otras suti-
lezas y, para hacer alarde de su ingenio, aseverara que
los trompos estan al mismo tiempo detenidos y en mo-
vimjento cuando permanecen en el mismo punto —donde
se fija su paa—, alrededor del cual gira; y lo mismo
respecto de cualquier otro objeto que se mueve circu-
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larmente en un mismo lugar, no lo aprobariamos, pues-
to que no son las mismas partes de tales objetos las
que permanecen y tas que se mueven. Mas bien dirfa- ¢
mos gque esos objetos tienen una linea recta y una cir-
cunferencia, y que estin quietos en cuanto a la recla
—va que por ningun lado se inclinan—, pero que se mue-
ven circularmente en cuanlo a la circunferencia. Pero
cuando la perpendicular se inclina hacia la derecha
0 hacia la izquierda, o hacia adelante o hacia atréas, al
mismo tiempo que gira, no esta quieta en ningdn sen-
tido.

—Y seria la respuesta correcta.

—Por consiguiente, ninguna de tales afirmaciones nos
perturbard ni nos convencera de que alguna vez lo que
al mismo tiempo es lo mismo en el mismo sentido y

respecto de Jo mismo producira, sera o padecerd cosas 4372

contrarias.

—A mi al menos no me convencera.

—No obstante, y para que no nos veamos forzados
a prolongar en forma tediosa el examen de todas estas
objeciones ni a demostirar que son falsas, partamos de
la base de que lo dicho es asi, y avancemos, convinien-
do en que, si se nos aparece algo distinto, todas las con-
clusiones que de alli extraigamos careceran de validez.

—Sera necesario proceder de ese modo.

—Ahora bien, el asentir y el diseatir, el tender hacia »
algo y el repelerlo, el atraer algo hacia si y el rechazar-
lo: ¢no tendras todas estas cosas como contrarias entre
si (tratese de acciones o de padecimientos, ya que en
eso nada difieren)?

--Sf, son contrarias.

—Pues bien, la sed y ¢] hambre y los apetitos en ge-
neral, el deseo y la voluntad, ¢uo los ubicaras en las
clases de que acabamos de hablar? ¢No dirés, por ¢jem- ¢
plo, que el alma de aquel que apetece tiende hacia aque-
llo que apetece, o que atrae hacia si aquello que qujere
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conseguir, o bien que, en la medida que desea procurar-
se algo, se hace 2 si misma un signo de asentimiento,
como si alguien Ja interrogara, suspirando por lograr-
lo?

—SI{, por cierto.

—Veamos ahora: ¢l no-querer y no-desear ni apete-
cer, ¢no es lo mismo que rechazar y alejar del alma,
y no debertamos tener 10das estas cosas por contrarias
a las primeras?

—Sip duda.

—Si es asf, ¢no diremos que hay una especie consti-
tutda por tales apetitos, y que los que de éstos saltan
mas a la vista son el que llamamos 'sed’ y el que deno-
mivamos 'hambre’?

—De acuerdo.

—TUno es el deseo de bebida, otro el de coraida. ¢(No
es asi?

—Si. .

—Pues bien, la sed en tanto tal existe en el alma co-
mo un apetito de algo mis que lo que hemos dicho. Por
ejemplo, la sed es sed de una bebida caliente ¢ de upa
fria, una sed de mucha o poca bebida, o de tal o cual
bebida. Si se afnade a la sed un cierto calor, esto traera
aparejado el deseo de lo frfo, mientras que, si 2 {a sed
se aiade un cierto frio, ¢l deseo sera de beber algo ca-
liente. Y por la presencia de la abundancia, se sentira
sed de mucha bebida, y por la de lo poco seré de poca
bebida. Pero Ja sed en si misma jamas se convertira en
otra cosa gue en un apetito de lo que le corresponde,
la bebida en sf misma, y a su vez el hambre es un apeti-
to de alimento.

—Asf es; cada apelito, en sj mismo, lo es sélo de lo
que por naturaleza le corresponde, y no de tal o cual
cosa que se le apada.

—Hay que esgar alerta, pues —prosegui—, de modo
que no suceda que, por no haber reflexionado sobre el
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tema, nos desconcierte alguien que alegue que nadie ape-
tece bebida sino una buena bebida, ni una comida sino
una buena comida. En efecto, todos apetecen cosas bue-
nas; por lo tanto, si la sed es un apetito, ha de serlo
respecto de algo bueno, sea bebida u otra cosa, e igual-
mente en los demas casos.

—Probablemente quien habla as{ pareceria decir al-
go de importancia.

—De todos modos, hay ciertas cosas que estan referi-
das a otras, y que son, creo, de una indole u otra, pero
cada una de ellas, en si misma, se refiere sélo a cada
una de las otras en sj mismas.

—No comprendo.

—¢No comprendes que lo mayor es de tal indole por-
que es mayor que otra cosa’

—Eso si.
—¢Y que lo es respecto de lo menor?
—Si.

—:Y lo que es mucho mayor lo es respecto de algo
mucho menar?

—También.

—¢Y lo que en cierto momento era mayor lo era res-
pecto de lo que entonces era menor, y lo que ha de ser
mayor lo sera respecto de algo que ha de ser menor?

—Claro!

—Y lo mas respecto de lo menos, el doble respecto
de la mitad, y todo lo de esa indole; y a su vez lo mas
pesado respecto de lo mas liviano, lo mas rapido res-
pecto de lo mas lento, asi como lo caliente respecto de
lo frio, y con todas las cosas similares a éstas pasa asf.

—Por supuesto.

—Y en lo concerniente a las ciencias, ¢no ocurre lo
mismo? La ciencia en cuanto tal es ciencia de lo que
se aprende en tapnto tal, o bien de esto o aquello que
debe ser referido a la ciencia. Pero una ciencia determi-
nada lo es de algo determinado. Quiero deciv lo siguiente:

o
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4 cuando, se ha geperado una ciencia de Ja construccidn
de casas, ésta se ha distinguido de las demas ciencias
y ha debido ser llamada ‘arquitectura’.

—Ciertamente.

—¢Y esto no ocurre por ser de una indole determi-
nada, distinta a todas las demds?

—Si.

—Y cuando se ha generado de upa indole determina.
da, ¢no ha sido por ser ciencia de algo determinado?
¢Y no es asi con las demsas artes y ciencias?

—Asi es.

~ —Dime ahora si has comprendido lo que queria de-
cir hace un momento: todas las casas que estan referi-
das a otras, si lo est4n sélo en sf mismas, estan referi-
dlas s6lo a esas otras cosas en si mjismas; en cambio

e sn.estén referidas a otras cosas determinadas, ellas'
mismas estan determinadas. Y con esto no quiero decir
que, tal como sean esas ofras cosas, asf sean aquellas
a las cuales las oiras estan referidas, por ejemplo, que
la ciencia de la salud y de la enfermedad sea sana y
enferma, o que la de los males y de los bienes sea mala
_y.buena. Lo que quicro decir es que, cuando una cien-
cia I.lega a ser ciencia no del objeto de Ja ciencia en
st misma sino de algo determinado —como es la salud
y la enfermedad—, sucede que ella misma llega a ser
determinada, y esto impide desde entonces {lamarla sim-
plemente ‘ciencija’, sino que hay que apadirle el nombre
dell algo determinado al que est4 referida, y llamarla
asi ‘ciencia médica’.

—Abora he comprendido, y creo que es como dices.

43%  ~En cuanto a la sed ¢no la colocaras entre [as cosas

que se retieren a otra? Porque sin duda es sed de algo.
—S8{, de la bebida.
—Y dado que hay bebida de tal o cual indole, habra
también sed de tal o cual indole. Ahora bien, la sed en
tanlo tal po es sed de mucha o poca bebida, ni de bebi-
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das de buena o mala clase, en una palabra, una sed de-
terminada, sino que la sed en tanto 1al es por naturale-
za solo sed de la bebida en cuanto tal.

—En un todo de acuerdo.

—Por consiguiente, el alma del sediento, en la medi-
da que tiene sed, no quiere otra cosa que beber, y es
a esio a lo que aspira y a lo cual dirige su impetu. »

—Evidentemente.

—En tal caso, si en ese momento algo impulsa al
alma sedienta en otra direccidn, habria en ella algo dis-
tinto de lo que le hace tener sed y que la lleva a beber
como una fiera. Pues ya dijimos que la misma cosa no
obraria en forma contraria a la misma parte de si mis-
ma, respecto de si misma y al mismo tiempo.

—No, en efecto.

—Del mismo modo, creo que no serfa correcto decir
que las manos del mismo arquero rechazan y a la vez
atraen hacia s el arco, sino que una es la mano que
lo rechaza y la otra la que lo atrae hacia si.

—Con toda seguridad. ¢

—Pero podemos decir que hay algunos que tienen
sed y no quieren beber.

—Si, 2 menudo y mucha gente.

—¢ Y qué cabria decir acerca de ella? ¢ No sera que
ep su alma hay algo que la insta a beber y que hay tam-
bién algo que se opone, algo distinto a lo primero y que
prevalece sobre aqueilo?

—Asi me parece a mi también.

—Pues bien, lo que se opone a tales cosas es genera-
do, cada vez que se gepera, por el razonamiento, mien- 4
tras que los impulsos e impetus sobrevienen por obra
de las afecciones y de las enfermedades.

—Parece que si.

—Pues no seria infundadamente que Jas juzgariamos
como dos cosas distintas entre si. Aquella por la cual
el alma razona la denominaremos 'raciocinio’, mientras
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—No, por Zeus. .

—Vearnos ahora el caso en que alguien cree obrar ¢
injustamente: cuanto rods noble es, tz}nto menos puede
cncolerizarse, aunque sufra hambre, frio o cualquier otro
padecimiento de esa {ndole por causa de aquel dc!\_m
—segun piensa— actia justamente. Por ello, como dije,
su fogosidad no consentira en despertar contra éste.

—Es verdad. ‘

—Por el contrario, en el caso de alguien que s¢ can-
sidere vicrima de injusticia, su fogosidad b_lerve en él,
se irrita y combate por fo gque tiene por )usto, y su-
fre hambre, frio y padecimientos similares, soportandg— d
los hasta que triunfe, no cesando en su nob]cs' proposi-
tos hasta que los cumple por completo, O b)eln hasta
que perece o s¢ calma al ser llamado por la razén como

T or su pastor. -
. p—e-h;?.lypacertaga es la comparacién que _haccs —dijo
Glaucén—, sobre todo porque habjamos dispuesto que
en nuestro Estado los auxiliares sirvieran a los gober-
pantes, que SOn como pastores del Estado_. .

— Entiendes muy bien Jo que quiero decir. Pero (no
habra que considerar algo mas?

—;Qué cosa?

—Que lo que se mapifiesta respecto de lo fogos;uzz

—Este relato significa que a veces la colera combate lo contrario de lo que creiamos hace un mon_‘:::\tgs ves
contra los deseos, mostrandose como dos cosas distintas. entonces creia'mos que era algo api,itltl.vo, :: niras aue

—Eso es lo que significa, en efecto. b ahora, muy lejos de eso, debemos e.c;lrsqen ‘favor Lo

—Y en muchas otras ocasiones hemos advertido que, flicto interior del alma, toma sus arm .

que aquella por la que el alma ama, tiene hambre y sed
y es excitada por todos los demas apetitos es la irracio-
nal y apetitiva, amiga de algunas satisfacciones sensua-
les y de los placeres en general.

e  —Serfa natural, por el contrario, que las juzgaramos
ast,

—Tengamos, pues, por delimitadas estas dos espe-
cies que habitan en el alma. En cuanto a la fogosidad,
aquello por lo cual nos enardecemos ¢es una tercera
especie, o bien es semejante por naturaleza a alguna
de las otras dos?

—Tal vez sea semejante a la apetitiva.

—Sin embargo, yo creo en algo que he escuchado
cierta vez: Leoncjo, hijo de Aglayén, subia del Pireo ba-
jo la parte externa del muro boreal, cuando percibid
unos cadaveres gue yacfan junto al verdugo publico. Ex-
perimenté el deseo de mirarlos, pero a la vez sintié una
repugnancia que lo apartaba de alli, y durante unos mo-
mentos se debatié interiormente y se cubrid el rostro.

4402 Finalmente, vencido por su deseo, con los ojos desme-
suradamente abicrtos corrié hacia los cadaveres y gri-
té6: «Mirad, malditos, satisfaceos con tan bello espec-
taculo.»

—También yo lo he oido contar.

e

cuando los deseos violentan a un hombre contra su ra- razon.

b ciocinio, se insulta a sf mismo y se enardece contra lo . —Enteramente d'c acuel[do' 4n, o bien es una espe-
que, dentro de sf mismo, hace violencia, de modo que, —. Y es algo distinto de la TTZO]n,a o habria tres es-
como en una lucha entre dos facciones, la fogosidad se cie racional, de modo que en el alm iva? O bien, as$
convierte en aliado de )a razén de ese hombre. No creo \ pecies sino dos, la raglonal y }a aPEtl‘;Z ol compor;iim
en cambio que puedas decir —por haberlo visto en ti como en el Estafio habia tres gienerosi(iliares P lo:; "
mismo o en cualquier otro— que la fogosidad haga cau- el de los negociantes, el d; ]fsba“lxen el alg,na una ter-
sa comun con los deseos actuando contra lo que la ra- \ consejeros, ¢ del mismo modo habIia

z6n decide. |
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cera especie, la fogosa, que vendria a ser como el auxi-
liar de la naturaleza racional, salvo que se corrompiera
por obra de una mala instruecién?

—Forzosamente seria una tercera especie,

—SIi, siempre que se nos manifieste distinta zl racio-
cinio, tal como se nos manifests distinta de lo apetitivo.

~Eso no es dificil de ser mostrado —replicd Glau-
con—. Ya en los ninos se puede advertir que, tan prop-
1o como nacep, estan llenos de fogosidad, mieptras

b que, en lo que hace a) raciocinio, alguoos jamas alcan-
zan a tenerlo, me parece, y la mayoria lo alcanza mu-
cho tiempo después.

—Por Zeus, lo que dices es muy cierto —contesté—.
Incluso ep las fieras se ve cuan correctamente es lo que
has afirmado. Y ademas contamos con e] testimono de
Homero gque hemos citado mas arriba **

golpednduse el pecho, Increpd a su corgzén con estas
[palabras.

Alli Homero ha presentado claramente una especie del

c alma censurando a otra: lo que reflexiona acerca de lo
mejor y de lo peor censurando a lo que se enardece
irracionalmente.

—Hablas de un modo enteramente correcto.

—Por consiguiente, y aungue con dificuliades, hemos
¢ruzado a nado estas aguas, y hemos convenido adecva-
damente que en el alma de cada individuo hay las mis-
mas clases —e idénticas en cantidad— que en el Estado.

—Asf es, ’

—Por lo tanto, es necesario que, por la misma causa
que el Estado es sabio, sea sabio el ciudadano particu-
lar y de la misma manera.

—Sin duda.

o Bn I 390d. Allf se ci(6 Od. XX (7-18; aquf se cita sélo el v, 17.
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—Y que por la misma causa que el ciudadano parti-
cular es valiente y de la misma manera, también el Es- «
tado sea valiente. Y asi con todo lo demis que concier-
ne a la excelencia: debe valer de! mismo modo para
ambos.

—Es forzoso.

—Y en lo tocante al hombre justo, Glaucdn, creo que
también diremos que lo es del mismo modo por el cual
consideramos que un Estado era justo.

—También esto es necesario.

—Pero en ningun sentido olvidaremos querel Estado
es justo por el hecho de que Jas tres clases que existen
en ¢l hacen cada una lo suyo.

—No creo que lo hayamos olvidado.

—Debemos recordar entonces que cada uno de noso-
tros sera justo en tanto cada una de las especies que
hay en ¢l haga lo suyo, y en cuanto uno mismo haga o
lo suyo.

—Sin duda debemos recordarlo.

—Y al raciocinio corresponde mandar, por ser sabio
y tener a su cuidado el alma entera, y a la [ogosidad
le corresponde ser servidor y aliado de aquél.

—Ciertamente.

—¢Y no sera, como deciamos ', una combinacion
dc misica y gimnasia lo que las har4d concordar, po-
niendo a una en tensién y alimentindola con palabras

y ensefianzas bellas, y, en cambio, relajando y apaci- 442a

guando la otra, aquietandola por medio de la armonfa
y del ritmo?

—Claro que sf.

—Y estas dos especies, criadas de ese modo y tras
haber aprendido lo suyo y haber sido educadas verda-
deramente, gobernaran sobre Jo apetitivo, que es lo que
mas abunda en cada alma y que es, por su naturaleza,

U En U 4l1e4]2a,
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insaciablemente 4vido de riquezas. Y debe vigilarse es-
la especie apelitiva, para que no suceda que, por col-
marse de los denominados placeres relativos al cuerpo,
crezca y se fortalezca, dejando de hacer lo suyo e in-

b tentando, antes bien, esclavizar y gobernmar aquellas
cosas que no corresponden a su clase y trastorne por
completo la vida de todos.

—Con toda seguridad.

—¢Y no seran estas dos mismas especies las que me-
jor pongan en guardia al alma integra y al cuerpo con-
tra los enemigos de afuera, una deliberando, el otro com-
batiendo en obediencia al que manda, y cumpliendo con
valentia con sus resoluciones?

—Si.

—Valiente, precisamente, creo, Jlamaremos a cada

¢ individuo por esta segunda parte, cuando su fogosidad
preserva, a través de placeres y penas, lo prescrito por
la razén en cuanto a lo que hay que temer y lo que no.

—Correcto.

—Y sabio se le ha de llamar por aquella pequena
parte > que mandaba en su interior prescribiendo ta-
les cosas, poseyendo en si misma, a su vez, el conoci-
miento de lo que es provechoso para cada una y para
Ja comunidad que integran las tres.

—De acuerdo.

—Y moderado serd por obra de la amistad y concor-

4 dia de estas mismas partes, cuando lo que manda y lo
que es mandado est4an de acuerdo en que es el racioci-
nio lo que debe mandar y no se querellan contra élL

—Pues eso y no otra cosa es la moderacién, tanto
en lo que hace al Estado como en lo tocante al individuo.

—Y sera asimismo justo por cumplir con o que tan-
tas veces hemos dicho —anadi.

—Necesariamente.

11 CFf. 428e.
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—:Y con ésto no quedara la justicia desdibujada de
modo tal que parezca distinta de como se mostré en
el Estado?

—No creo.

—De todas maneras, si algo en nuestra alma contro-
vierte tal nocién de justicia, la consolidaremos dcl
todo atiadiéndole algunas ideas vulgares.

—¢Cuiles?

—Por ejemplo: si, acerca de aquel Estado y del va-
rén semejante a ¢l por naturaleza y por su educacion,
nos fuera preciso Jlegar a un acuerdo sobre si tal hom-
bre, tras recibir un depésito de oro o de plata, se nega-
ra a devolverlo, (quién crees que pensaria que él haria
eso antes que cuantos son de indole diferente a la suya?

—Nadie lo pensaria.

—Y ese mismo hombre, ¢no estarfa lejos de profa-
nar templos o de robar o de traicionar a amigos en la
vida privada y al Estado en Ja vida pablica?

—Bien lejos.

—Y de ningiin modo seria infiel a sus juramentos
ni a otro tipo de obligaciones.

—;iClaro!

—También los adulterios y la negligencia respecto
de los padres y del culto a los dioses convendrian a cual-
quier otro menos al hombre de gue hablamos.

—A cualguier oiro, por cierto.

—Y la causa de todo esto es la de que cada una de
tas clases que bay en ¢l hacen lo suyo, tanto en lo que
hace a mandar como en lo relativo al ser mandado.

—Esa es la causa, y ningupa otra.

—En tal caso, ¢buscas aun otra cosa que Ja justicia
como lo que provee de ese poder a tales varones y al
Estado?

—No, por Zeus.

—Por consiguiente, se ha cumplido perfectamente
nuestro sueno, por el cual, deciamos, presentiamos que,

33
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tan pronto como comenzaramos a fundar el Estado, con-
forme a alguna divinidad, dariamos con un principio y
un molde de la justicia.

—Completamente de acuerdo.

—Contabamos entonces, Glaucdn, con una cierta ima-
gen de la justicia, que nos ha sido de provecho para
tener por recto que quien es por naturaleza fabricante
de calzado no haga otra cosa que fabricar calzado, y
que el carpintero no haga otra cosa que obras de car-
pinteria, y asi con los demas de esa indole.

—Es claro.

—Y la justicia era en realidad, segin parece, algo
de esa indole, mas no respecto del quehacer exterior
de lo suyo, sino respecto de) quehacer interno, que es
el que verdaderamente concierne a si mismo y a lo su-
vo, al no permitir a las especies que hay dentro del al-
ma hacer lo ajeno ni inlecferir una en las tareas de la
otra. Tal hombre ha de disponer bien lo que es suyo
propio, en sentido estricto, y se autogobernard, ponién-
dose en orden 2 si mismo con amor y armonizando sus
tres especies simplemente como los tres términos de la
escala musical: el mas bajo, el mis alto y el medio.
Y si llega a haber otros términos intermedios, los unira
a todos; y se generara asi, a partir de la mulsiplicidad,
la unidad absoluta, moderada y armonica. Quien obre
en tales condiciones, ya sea en la adquisicién de rique-
zas o en el cuidado del cuerpo, ya en los asuntos del
Estado o en las transacciones privadas, en todos estos
casos tendra por justa y beila —y asi la denominard—
la accidn que preserve este estado de alma y coadyuve
a su produccién, y por sabia la ciencia que supervise
dicha accién. Por ¢l contrario, consideraré injusta la ac-
cién que disuelva dicho estado animico y llamara ‘igno-
ranie’ a la opinién que la haya presidido.

—En todo sentido dices la verdad.
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—O sea, si afirmaramos que hemos descubierto al
hombre justo y al Estado justo y lo que es la justicia
que se encuentra en ellos, no pensariamos erréneamenie.

—No, {por Zeus!

—¢Lo afirmaremos, entonces?

—Lo afirmaremos

—Sea; creo que, después de esto, debemos examinar
la injusticia.

—Es evidente.

—¢No ha de consistir ep una disputa interna entre
las tres partes, en una intromisién de una en lo que
corresponde a otras y en una sublevacién de una de las
partes contra el conjunto del alma, para gobernar en
ella, aun cuando esto no sea lo que le corresponde, ya
que es de naturaleza tal que lo que le es adecuado es
servir al género que realmente debe gobernar? Pienso
que diremos que cosas de esa indole, y el desorden y
el funcionamiento erratico de estas partes es lo que cons-
tituye la injusticia, la inmoderacién, la cobardia, la ig-
norancia y, en resumen, todos Jos males del alma.

—Asi es esto.

—Por consiguiente, tanto el obrar injusramente y el
ser injusto como €} actuar justamente, todo esto se nos
revela claramente, si ya se nos ha revelado claramente
la justicia y la injusticia.

—¢:De qué modo?

—Tal como las cosas sanas y las malsanas, de las
que en nada difieren, pues lo que éstas son en el cuerpo
aquétlas lo son en el alma.

—¢:En qué sentido?

—En el de que las cosas sanas producen la salud
y las malsanas la enfermedad.

—Si.

—De manera analoga, el obrar justamente produce
la justicia, mientras el actuar injustamente engendra
la injusticia.
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—Es forzoso.
—Pues bien, producir la salud equivale a instaurar
el predominio de algunas paries del cuerpo sobre otras
que sonr sometidas, conforme a la naturaleza; en cam-
bio, 1a enfermedad surge cuando el predominio de unas
y el sometimiento de otras es contrario a la naturaleza.

—Sin duda.

—En tal caso, parece que la excelencia es algo como

¢ la salud, la belleza y la buena disposicién del animo;
mientras que el malogro es como vna enfermedad, feal-
dad y flaqueza.

—Asj es.

—Y las empresas bellas conducen a )a adquisicion
de la excelencia, en tanto que las deshonestas llevan 2l
malogro.

—Necesariamente.

—Lo gue nos resta examinar es, creo, qué es mas

4450 ventajosa, si acruar con justicia, emprender asuntos be-

los y ser justo —aun cuando pase inadvertido el que
se sea de 1al fndole—, o si obrar injustamente y ser in-
justo, aun en el caso de guedar impune y no poder me-
jorar por obra de un castigo.

—Pero Sécrates, —protestd Glaucdn—, me parece que
ese examen se vuelve ridiculo. Si en el caso de que el
cuerpo esté arruinado fisicamente se piensa que no es
posible vivir, ni aunque se cuente con toda clase de ali-
mentos y de bebidas y con todo tipo de riqueza y de
poder, menos aun seréd posible vivir en el caso de que

b esté perturbada y corrompida la naturaleza de aquello
gracias a lo cual vivimos, por més que haga todo lo que
le plazca. Salvo que se aparte del mal y de la injusticia,
y se adquiera, en cambijo, la justicia y la excelencia. Pues
cada una de estas cosas ha revelado ser tal como la
habfamos descrito. .

—En efecto, serfa ridiculo —respondi—. No obstan-
te, puesto que hemos llegado a un punto desde el cual
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podemos divisar con la mayor claridad que las cosas
son asi, no debemos desfallecer.

—iPor Zeus! De ningiin modo debemos desfallecer.

—Ven ahora, para mirar cuantas clases hay de ma-
logro, que, en i opinion, vale la pena observar.

—Yo te sigo; a ti sélo te toca hablar.

—Y bien —dije—, ya que hemos ascendido hasta un
sitio que es como atalaya de la argumentacion, me pa-
rece gue hay una sola especie de excelencia e inconta-
bles de malogro, aunque sélo cuatro de ellas son dignas
de mencién.

—;Qué quieres decir?

—Que por cuantos modos de gobierno cuenten con
formas especificas, probablementc haya tantos modos
de alma.

—:Y cuantos hay?

—Cinco modos de gobierno y cinco modos de alma.

—Dime cuales.

—Digo que e} modo de gobierno que hemos descrito
es uno, pero que podria llamarse con dos nombres. Ast,
si entre los gobernantes surge uno que se destaca de
los demas, Jo llamaremos ‘monarqufa’, mientras que, en
caso de que sean varios, ‘aristocracia’.

—Es cierto.

—Por eso, entonces, afirmo que es una especie uni-
ca; pues ni aunque sean varios, ni aungue surja uno
solo, cambiaran las leyes del Estado en forma potable,
si es que se han criado y educado del modo que hemos
descrito.

—No parece probable.



